
Глава 204: Необъявленный Шторм

Руководитель компании Кузуноха собирается приехать в Королевство Лимия.

Это была неинтересная новость.

То, что компания, чья штаб-квартира расположена в другой стране, утрудится для того, чтобы
приехать в Лимию, чтобы поздороваться, это относительно редкое явление, и для большинства
рыцарей и знати это событие, на которое не направляется особо много внимания, по крайней
мере, так это должно быть.

Они рассматривают это как попытку простого купца добиться их расположения, и у
представителя этой компании частично такое намерение.

Купцы, у которых есть магазины в Лимии, уже спросили информацию о компании Кузуноха у
Гильдии Купцов в Ротсгарде, и многие аристократы были безразличны к этому.

Компания Кузуноха сейчас не намерена открываться в Лимии, и на этот раз они ехали просто
потому, что королевская семья Лимии попросила. Они слышали, что у компании Кузуноха нет
больших планов на бизнес.

По большей части, что касается действий, часть людей, которых заинтересовала информация,
думает о том, чтобы установить связи с компанией Кузуноха во время их приезда.

Однако для маленького количества людей это дело имело большое значение.

Со стороны Лимии это были Принц Джошуа и герой Хибики. А также семейство Хоуплэйс.

Король Лимии тоже был относительно заинтересован в компании Кузуноха и ее руководителе
Райдо.

Еще компании Кузуноха есть последователь Райдо, Мио, в которой было что-то скрытное.

Для них было уже очевидно, что они встретятся с ними со своим скрытым мотивом.

А затем наступил назначенный день.

Райдо, Мио и Лайм; эти трое отправились в Лимию утром в хорошую погоду.

У телепортационной формации, приготовленной Академией, группу Райдо проводили члены
компании Кузуноха.

Телепортация была организована до границы государства Лимия, а там их ждала повозка.

«Господин, будьте осторожны»

«Да, я сделаю все возможно, Томоэ. Я не буду показываться в Азоре, так что, оставляю этот
момент тебе» - Макото

«Да» - Томоэ

«Молодой Господин, я позабочусь о делах Академии, так что, рассчитываю на вас в отборе. Я
всегда буду готов принять вашу передачу мыслей, так что, если у вас появится что-то, о чем
вам нужно будет посоветоваться, не раздумывая, связывайтесь со мной» - Шики



«Я вероятно в нескольких делах буду полагаться на тебя. Спасибо, Шики» - Макото

Кивнув, в состоянии Шики было небольшое смятение.

Он выглядел так, будто хотел сказать что-то большее, но в итоге так и не сказал.

«Пожалуйста, предоставьте магазин нам»

«Я полностью привыкла иметь дело с клиентами. Я получила навык «Дьявольский Клерк», так
что, я настроена хорошо поработать»

«Аква и Эрис, я рассчитываю на вас» - Макото

«Но, если сувенирами будут бананы, пусть они будут большими» - Эрис

«Ну ладно, я пойду» - Макото

Проигнорировав слова Эрис, точнее не обратив на них внимания, Райдо последовал за Мио и
Лаймом и вошел в здание с телепортационной формацией.

«Подумать только, что он использует «Игнор» на мне… Какой высококлассный навык. Я не
знала, что Господин научился такому навыку» - Эрис

«В Лимии нет бананов, Эрис» - Аква

«…И по сравнению с этим, какой очевидный ответ. Уровень у Аквы низкий. Кажется, есть
необходимость вернуться к основам «что на этом?» - Эрис

Два Лесных Беса, которые пошли проводить их, начали дружеский спор.

Никто не пытался остановить это.

«Шики, кажется, тебя что-то беспокоит» - Томоэ

«…Нет» - Шики

«Господина и Мио здесь нет, и у меня есть кое-что, что я хочу, чтобы ты услышал. Удели мне
свое время» - Томоэ

Сказав Акве и Эрис успеть к открытию магазина, Томоэ взяла Шики и повела в другом
направлении.

К пустому месту в Академии, где тихо, и которым никто не пользуется.

«Это место сойдет. Эти последние несколько дней ты был сам не свой. Шики, во время
прощания тоже выглядел так, будто тебя что-то тревожит, знаешь ли?» - Томоэ

«…Вот как. У меня и вправду много дел, но думаю, я такой же, как всегда» - Шики

«Мне кажется, ты в курсе этого. Также дело насчет того, что Господин поехал в Лимию с Мио,
ты слишком легко согласился с этим» - Томоэ

«Это было…гхм… Мио-доно настояла на этом различными способами и…» - Шики

«Физически?» - Томоэ



«…Нет. Ах, я-я предоставлю это твоему воображению» - Шики

«С моей стороны у меня был небольшой спор с Мио, и я была немного заинтересована в твоем
мнении» - Томоэ

«В моем мнений?» - Шики

Шики отвечает на слова Томоэ вопросом.

Вообще-то, то что у Томоэ и Мио был конфликт что-то новенькое для него.

«Насчет того, что ты думаешь о Господине, нет, нет то… Кем ты хочешь, чтобы стал
Господин?» - Томоэ

«Молодой Господин?» - Шики

«Может, ты на самом деле по этой причине ведешь себя странно. Кажется, ты слишком сильно
сближаешься со студентами Ротсгарда» - Томоэ

«!! Что-то подобное… не правда» - Шики

Шики явно дрожал, и это практически говорило о том, что это правда.

«Особенно то, что ты сделал с девушкой по имени Амелия. В зависимости от причины, это то,
что можно принять за шутку, знаешь ли?» - Томоэ

«Почему ты--?»!» - Шики

«Я нечаянно увидела эту девушку, и ее голова была полностью наполнена розовым цветом. Она
была по-настоящему счастлива, но детали были такими, что я не могла проигнорировать этого.
Я не ожидала, что ты имел отношение к этому» - Томоэ

«…»

«Кстати говоря, практически нет ничего банального в том, что мы хотим для Господина.
Естественно нет ничего вроде «Я хочу сотрудничать с Богиней, и сделать этот мир раем для
Людей». Хоть нет никакой враждебности по отношению к Господину в нашей группе, иногда
мы противостоим друг другу, и я начинаю думать, что это само собой разумеющееся дело» -
Томоэ

«Это невозможно. Мы произошли из пакта правления, мы последователи Молодого Господина.
Мы ни за что не сможем делать то, что может пойти против нашего хозяина» - Шики

«Ты сказал те вещи той девушке, словно это были слова Господина, в зависимости от того, как
они были бы восприняты, это можно посчитать предательством Господина. Нет ничего
точного. Хоть мы не идем против Господина, есть много вероятностей, что мы будем
противостоять друг другу, да?» - Томоэ

«!! Я не стал бы делать что-то вроде предательства Молодого Господина! Я сделал это, думая о
хорошем для той девушке и Молодого Господина и…» - Шики

«Но эта манера речи, разве у Амелии не сложилось плохое впечатление о Господине?» - Томоэ

Шики действительно жестоко раскритиковал Амелию, выдав это за слова Райдо.



Тогда он взял на себя задачу утешить Амелию.

Это можно воспринять за акт предательства Райдо.

«Томоэ-доно, это не так. До тех пор я уже довольно часто хвалил ее. По сути, моя задача была
вселить в нее уверенность в себя. Поэтому, притворство плохим парнем в тот момент не будет
идти против политики, которую установил Господин» - Шики

«Но вообще-то, эти слова не были словами Господина, да? Ты действительно соврал. Этот факт
не меняется, знаешь ли?» - Томоэ

«Оценка, которую Молодой Господин дал Амелии, была слишком суровой для Амелии в тот
момент. Я и вправду фальсифицировал ее, но чтобы она получила урок, нет ничего более
сурового, чем жестокая критика. Таким образом, я решил сказать ей вывод моего анализа ее
ошибок, словно это были слова Молодого Господина» Шики

«…Как Господин оценил ее?» -Томоэ

«Обычной, кажется. Что-то вроде того, что она много чего просит, и много говорит. В общем,
кажется, он особо не был заинтересован в ней, и особого впечатления не было о ней» - Шики

«…»

«Молодой Господин установил на студентах условные знаки в зависимости от их особых
характеристик, и понимает их, но, по сути, он видит студентов как людей, которых можно
учить техникам, и у него нет большего интереса или каких-либо эмоций. Молодой Господин и
они почти одного возраста, и действительно сначала он сказал, что прочертит линию, но… я
подумал, что со временем она станет нечеткой. Однако, этого не произошло» - Шики

Шики открылся.

Он говорил об эмоциях, которые обрели форму в тот момент, когда он разговаривал с Макото
насчет оценки студентов и их трудоустройстве.

«Тем не менее, это не превратилось в отношения мастер-ученик, и он вел себя просто как
учитель, который выполнял свою работу. Я думал, что даже если Молодой Господин не зайдет
слишком далеко с Джином, Амелией и остальными, они не смогут дойти до отношений учителя
и ученика близких к дружбе… нет, я начал хотеть, чтобы это случилось» - Шики

«Учитель и студент, ха» - Томоэ

«Ты понимаешь, Томоэ-доно? Самое мучительное для тех, кто со всей серьезностью хочет
учиться у своего уважаемого учителя. Это… не критика; это равнодушие. Не быть
заинтересованным в них, обращаться также как и со всеми. Так все обстоит. По крайней мере,
так мне кажется» - Шики

«Ты пришел к этому мнению, потому что ты был Человеком до становления Личом, и шел по
пути исследователя? Мне кажется, ты слишком много выдумываешь» - Томоэ

«Не знаю. Но после получения тела Человека снова, и снова оказавшись в среде учебы, я и
вправду… стал привязан к своим студентам» - Шики

«Надо же, это был просчет. Разве все сложилось не совсем наоборот?» - Томоэ



«…Томоэ-доно?» - Шики

«Итак, ты высказал жестокую критику, которая была бы «похожа» на мнение того Господина,
который играл роль плохого парня, чтобы Амелия подумала, что Господин был заинтересован в
ней, и что он должным образом анализировал ее способность. Ты хочешь сказать, что хотел,
чтобы эта девушка думала так?» - Томоэ

«…Да» - Шики

Шики кивает на слова Томоэ.

Шики был обеспокоен тем, что Томоэ сказала «наоборот», но решил сначала подтвердить ее
слова.

«Итак, ты посеял в глубине ее сердца мысль, что в ее нынешнем состоянии она умрет, если
вступит в наши ряды, и ты показал ей свое желание того, что хочешь избежать этого» - Томоэ

«Нет, это не так» - Шики

«Это так. Какой проблематичный парень. Подумать только, что ты не заметил этого» - Томоэ

«…»

«Вообще-то, Господин не заинтересован в Амелии, так что, если эта девушка хочет работать,
можно чтобы она просто была где-то неподалеку от тебя, и проблема будет решена» - Томоэ

«Но тогда окажется так, что Амелия умрет бессмысленной смертью… Молодой Господин
вероятно… не будет относиться к ней по-особенному» - Шики

«Точно. Но что плохого в бессмысленной смерти? Разве это не смерть просто очередной
женщины, которая не знает своего места?» - Томоэ

«Что…» - Шики

«Это то, что ты сказал бы до того, как отправился в Ротсгард. Это был мой просчет. Серьезно…
ты проявил неприязнь на мои слова только что, потому что ты дорожишь жизнями всех своих
студентов, или может, только этой девушки» - Томоэ

«?!! Я чувствую такое к этим детям?» - Шики

С шокированным выражением лица Шики бормочет эти слова, почти стоная.

Довольно слабым голосом.

«Надо же, наши мужчины все болваны в важные моменты. От этого мне начинает казаться, что
непробиваемость Господина лучше» - Томоэ

Томоэ бормочет изумленным тоном.

«Я изумлена, что я попала в точку. В таком случае, твое поведение по отношению к Господину
только что, скорее всего, было тем, что ты хотел пожаловаться, потому что он так легко
перекинул все дела касательно студентов тебе?» - Томоэ

«Жаловаться Молодому Господину, ни за что!! Но я и вправду подумал, почему он ни слова не



сказал о Джине и остальных. Эти дети непосредственно являются учениками Молодого
Господина и меня. В таком случае, нам тоже стоит проявить искренность—» - Шики

Слова Шики прервала Томоэ, которая подошла ближе к нему.

«Шики» - Томоэ

«…что такое?» - Шики

«Ты помнишь, как я сказала «наоборот»?» - Томоэ

«Д-Да» - Шики

«Видишь ли, я думала, что когда Господин станет как ты, я хотела, чтобы ты принял меры,
чтобы Господин не зашел слишком далеко. Поэтому я согласилась с тем, чтобы ты поехал с
ним в Ротсгард» - Томоэ

«Молодой Господин… станет как я ?» - Шики

«Верно. Если это ты, я думала, что до этого не дойдет. Но кажется, я промахнулась» - Томоэ

Они стояли на расстоянии, на котором их лица практически касались друг друга, и Томоэ
говорила с Шики очень тихим голосом.

Это было тихо, но в голосе чувствовалось давление.

«Поэтому все «наоборот», ха. Я увлекся, а Молодой Господин не изменился» - Шики

«Верно» - Томоэ

«Но почему я?» - Шики

«…Ты слишком глуп, Шики. Только не говори мне, что не помнишь, что ты делал до того, как
стал последователем Господина? Хоть ты и получил тело Человека, твое прошлое не исчезнет,
знаешь ли? Ты не помнишь? Что ты делал, будучи Личом, людям во всем мире» - Томоэ

«!!»

«Люди, полулюди, звери; сколько же жизней ты украл ради своих исследований? Сколько
жертвоприношений ты принес для экспериментов, которые в итоге не показали таких
результатов, как ты хотел?» - Томоэ

Все было так, как и говорила Томоэ.

И знания о тех временах относились к последнему обращению, которое он сказал Амелии.

Данных недостаточно, сказал Шики, но если честно, у Шики есть опыт нанесения вреда
Людям. Если Амелия действительно не обладает достаточной силой, и не может достичь цели,
Шики намеревался просто укрепить ее безопасность с помощью знаний, которые у него были.

Позабыть об источнике этих знаний действительно что-то странное.

«Ох..» - Шики



«Если ты в прошлом был в образовательной среде и в Ротсгарде похожая атмосфера, и там есть
талантливые студенты, которые усердно учатся, возможно, всплыло что-то из твоего далекого
прошлого. Но невозможно забыть, что было между этими периодами» - Томоэ

«Это…Я не забыл об это» - Шики

«Тогда ты должен понимать, почему я предоставила эту роль тебе, ничего не говоря, да?
Какого цвета твои руки? Это руки того, кто может похлопать по головке своих студентов?» -
Томоэ

«…»

Услышав эти слова, Шики опустил свой взгляд и посмотрел на свои руки.

Он понимал, что пыталась ему сказать Томоэ.

«…Уфф. Ну, если бы я разговаривала с Мио, она невинно сказала бы: «Они красивые, в них есть
какая-то проблема?», но с тобой по-другому» - Томоэ

«Точно… я и вправду был слишком беспечным. Кажется, я почувствовал ни что иное, как
привязанность к студентам» - Шики

Томоэ отходит от него, и атмосфера осуждения исчезает.

Приведя в пример Мио, она развеяла напряжение Шики.

«Я смогла понять приблизительно, что ты желаешь Господину. Ты хочешь убрать
«дискриминацию к Людям», которая есть у Господина, да?» - Томоэ

«…Да. Значит, Томоэ-доно тоже заметила, ха» - Шики

Шики соглашается со словами Томоэ.

Дискриминация.

Это слово, которое не особо подходит Макото.

«Ну, да. Господин заявил, что не будет относиться с дискриминацией к полулюдям, и
применяет это на практике, но он практически ко всем Людям относится с дискриминацией.
Причина, наверное, в идиоте, который сошел с ума в Азоре. Но у него есть Рембрандт, с
которым он общался до этого» - Томоэ

«Да, он уже закрыл свое сердце, и прочертил четкую линию, и кроме того, кажется, он также
контролирует свою речь и поведение. Было несколько случаев, когда он оставался в качестве
зрителя в Ротсгарде, «потому что это Люди». Этот момент был плюсом в оценке Роны» - Шики

«Это проблематично, потому что он делает это неосознанно. Я определенно тоже хочу убрать в
нем эту черту» - Томоэ

«Как я и подумал, это действительно происходит неосознанно. Молодой Господин, в конце
концов, обычно против слова «дискриминация» - Шики

«Такое образование он получил. То, что плохо относиться к кому-то по-другому из-за цвета
кожи, других черт лица, или свойств, которых им не хватает» - Томоэ



«Какое хорошее образование» - Шики

«Да. Но тема насчет Господина и Людей довольно сложная. Также есть проблема с Богиней, и
вообще, Люди в этом мире благословлены положением и силой. Мало, кто думает, что Людям
можно пережить муки, оказавшись в положении полулюдей. Даже если мы объясним это
обычным способом Господину, вероятно, это лишь коснется поверхности» - Томоэ

«В этом мире и вправду я не слышал о дискриминации Людей» - Шики

«В этом плане я не уверена в этом, но я немного ожидаю кое-что от Хибики. Они оба японцы, и
с этой девушкой есть вероятность, что она сможет изменить должным образом настрой
Господина. Ну, она определенно сделает что-нибудь ненужное, так что, я попрошу Мио, нет,
Лайма, присмотреть за этим» - Томоэ

«С моей точки зрения, эта девушка вроде сильного лекарства, равносильное рискованному» -
Шики

«Я уже знаю, что это риск. Но я… если честно, не уверена, было ли то, что я делала для
Господина до сих пор, хорошим или плохим» -Томоэ

«…В отличие от меня, Томоэ-доно действовала ради Молодого Господина. Судя по тому, что
видел я, ты защищаешь его, словно вы родные по крови» - Шики

Шики выражает свои истинные мысли.

Было ощущение, будто Томоэ служила мужчине, которого она любит. Шики думал именно так.

Это была большая любовь, как у брата с сестрой с большой разницей в возрасте.

То, что беспокоило Томоэ, удивило Шики.

«Но с тех пор, как Господин оказался в этом мире, он определенно шел по пути,
отличающимся от пути других ребят, которые тоже жили мирной жизнью до этого. Если
сказать, что это лишь из-за того, как их воспитали, разговор тут же закончится, но я
задавалась вопросом, есть ли метод получше, и что возможно я закрывала глаза Господину.
Неуверенность убивает меня» - Томоэ

«Это не мир, в котором мы можем жить, никого не убивая, не причиняя вреда или не создавая
проблем. То, что Молодой Господин соприкасается с общими принципами, и меняется немного
в этом новом для него мире, это является чем-то неизбежным. Разумеется, я не думаю, что в
этом есть чья-то вина» - Шики

«Господин…делает все, что в его силах. Хотя он был из тех, кто думал лишь о том, чтобы
смотреть на большой мир со стороны, он силой был закинут на сцену, и теперь он ищет покой в
этом месте. Хотя он изначально не был человеком, способным плавать в таком мире, подобном
океану» - Томоэ

«…»

«Шики, я хочу, чтобы в сердце Господина было спокойствие, и до тех пор, пока длится его
жизнь, я хочу сохранить эту связь, не выкидывая ее. Даже когда настанет это время, я не хочу
быть покинутой» - Томоэ



«Это время?» - Шики

«Но Мио другая. Эта девушка, если это решение Господина, она может согласиться с чем
угодно. Лишь у этой девчонки принципы совершенно отличаются от наших с тобой. будучи
последователями Господина, мы все в одном положении, и что касается наших желаний, у нас
у всех разное положение» - Томоэ

«Томоэ-доно…» - Шики

«В стране расы демонов Господин достиг Творения. Господин определенно сделал шаг к
конфронтации с Богине, и он приближается ко дню, когда ему придется решить, что
произойдет после» - Томоэ

«К тому дню, возможно, настанет время, когда нам придется прощаться?» - Шики

«В отличие от героев, у Господина определенно больше привязанности к его миру. Есть такая
вероятность. Даже в Азоре Господин пытается заниматься государственными делами как
правитель. То есть, я начала думать, что может, у него нет никакой привязанности к ней.
Япония или мы, что является более важным Господину—» - Томоэ

«Тогда давай поищем ответ» - Шики

На этот раз Шики прервал слова Томоэ.

«Поискать? Не спросить?» - Томоэ

«Верно. Нет необходимости спрашивать желания Молодого Господина, ты можешь с легкостью
понять, что это, как никак» - Шики

«Что?» - Томоэ

«Ты слишком сильно думаешь об этом, Томоэ-доно. Молодой Господин определенно будет
держать связь с Азорой, и кроме того, он скажет, что хочет вернуться в свой мир, пытаясь
сохранить все как есть» - Шики

«…Ты идиот? Я тревожусь об окончательном решении, потому что не нашла такого метода» -
Томоэ

«Приложи больше усилий. Есть люди вроде Рута-доно, живые создания, которые изначально
существовали в Азоре, а также Боги из другого мира, которые принесли свое благословение.
Ради такого разве нельзя откинуть свою гордость и репутацию, чтобы собрать информацию от
разных мощей?» - Шики

«Не волнуясь о внешности, ха» - Томоэ

«Да. К счастью у компании Кузуноха хорошие продажи, также есть компания Рембрандт,
которая может добыть новейшую информацию, и мы можем также ждать чего-нибудь от
знаний расы демонов. Думаю, рано сдаваться» - Шики

«…Хмм. Кстати, перемещение по мирам может оказаться большей трудностью, чем Богиня.
Легко отгадать желание Господина, ха. Все как ты и говоришь, Шики» - Томоэ

«Также, если информация насчет Богини немного устаревшая, мы можем добраться до нее» -
Шики



«Хох» - Томоэ

Томоэ проявляет интерес на слова Шики, у которого на лице была злобная улыбка.

«Некоторое время назад я познакомился с коровой и птицей, которые связаны с ней, видишь
ли. Также, я знаю точно, где еще один дух в Лореле, хехе» - Шики

«…Ясно. У нас куча дел, которые нужно сделать, пока Господина здесь нет, ха. Хехехе» - Томоэ

Зловещая атмосфера витала среди этих руин.

Давно Томоэ не смеялся так весело.

«Кстати, интересно, что думает Мио-доно насчет контрмер против той жрицы. Хотя мы не
смогли найти окончательного способа здесь» - Шики

«Кто знает. Мы говорим о ней, так что, вероятно, у нее есть некий странный план. Кажется,
она использует свою голову, которой так редко пользуется» - Томоэ

◇◆◇◆◇◆◇◆

Лайм Латте держался за свою голову.

Это было не потому, что ему было неудобно от того, что они заселились вчера на территории
семейства Хоуплэйс.

И это было не из-за высококлассных убийц, которые закрались к ним в ту ночь.

Действительно, что касается расстояния, территория Хоуплэйсов странное место для их
остановки, и они сказали, что феодальный лорд был в столице, и не мог встретить компанию
Кузуноха. Таковы были обстоятельства, которые наводили на вопрос, в чем же причина того,
что они заселились тут.

Местные жители в основном не могли скрыть своих эмоций во взглядах, многие дети смотрели
на них, словно проклинали их, а у взрослых были холодные глаза, когда они смеялись.

Это определенно не место, где можно хорошенько отдохнуть.

Макото сказал, что «вероятно они все еще страдают, поскольку нечто подобное произошло в
Академии со вторым сыном феодального лорда», но он не думал, что они до сих точат на них
зуб, и его это не побеспокоило.

Что касается Мио, она убила всех убийц, и почему-то теперь вся расплылась в улыбке.

Человек с обычным духом уже упал бы в обморок от такой ситуации, но Лайм тоже член
компании Кузуноха. Он уже ожидал это, и это то, что можно легко смыть с помощью бутылки
сакэ.

Тогда почему он схватился за голову?

Причина проста.

Из-за крика и легкого звука падения чего-то.



В повозке, которая все еще на пути в столицу, они проехали через ворота, и продвигались по
улицам столицы.

Взгляды жителей были разделены на тех, в ком был интерес, и на тех, у кого не было. Первый
вид взглядов был более доброжелательным.

Доселе все было хорошо.

Проблема возникла после того, как повозка остановилась рядом с замком, Лайм заранее
расспросил кое-что у Мио несколько раз.

Он спросил «твои контрмеры против жрицы хорошие?», а также он спросил, подходили ли эти
контрмеры Боссу.

Она кивнула с абсолютной уверенностью.

И не только это, она также сказала «Я предприняла идеальные контрмеры, так что, Молодой
Господин может просто держать в укрытии свою Магическую Броню как обычно».

Почему-то осталась небольшая тревога, но тем не менее, это сказал человек, который стоит
наравне с Томоэ в качестве несравнимых личностей компании Кузуноха.

Лайм решил проигнорировать свое беспокойство.

А затем…

Сразу же после того, как Лайм первым вышел из повозки, и проверил группу людей, стоящих
на улице, и их количество… Мио грациозно вышла с повозки.

Эта девушка в кимоно наложила на лицо макияж, привлекая внимание многих, и хоть она была
похожа на Хибики, у нее был другой вид красоты, от которого народ начал охать.

Помимо одного человека.

Жрицы Чия.

Лишь она не была восхищена Мио, и не радовалась встрече с ней; она прикрыла свой рот
руками, и прикрикнула, и с широко открытыми глазами она сильно задрожала.

А тогда мысль всплыла в голове Лайма «это плохо».

Когда он посмотрел на Мио, беспокоясь о том, что контрмеры не сработали, Мио радостно
смотрела на состояние Чии.

«Это плохо, сестра Томоэ», подумал в душе Лайм.

На секунду он подумал о том, чтобы остановить Райдо, который собирался выйти следующим,
но это не получилось.

В общем, Райдо вышел последним.

Он был единственным, кто выглядел нервничающим из всей их группы.

Из всех троих больше всех нервничал Райдо, Лайм был уверен в этом.



На лице Чии, которая смотрела на неэнергичного парня, на пару секунд появилось
неоднозначное выражение лица.

После этого она издала невероятно пронзительный крик, потеряла равновесие, а затем упала в
обморок.

Райдо был ошеломлен состоянием Чии, и был взволнован из-за этого.

И стоя среди народа, который был в замешательстве, Лайм схватился за голову.

Смотря на красные губы Мио, который искривились в улыбке, он почувствовал, как его живот
начало скручивать.

(Что за наказание это? Это из-за того дела в Лорель? Это чересчур, Сестра) – Лайм

Стало ясно, что в Лимии эти дни будут нелегкими.

Лайм смотрел на небо, положив свою правую руку на лоб.

Команда из компании Кузуноха приехала в столицу Лимии.

-----------------------------------------------

Мио: Как и планировалось.

Лайм: Но у тебя вообще не было никакого плана!

Мио: ВОТ ИМЕННО.
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